(Bt o == = — == = == __ —
Boletin de .

. pve.ntm SBQGHO“Ann XL = 1990

M 64 - Naviembre
—




"BARB.2. D€ Purlco

Desde Oviedo, Luisi nos manda copia de unas hojas de un li-
bro de Camilo José Cela titulade " Nuevas andanzas y desventuras
de Lazarillc de Tormes™, navalafescrita ¥ publicada en 1944, su-
giriéndonos la idea de su publicacidén en Pefia Rota, pues se men~
ciona en €1 a Puerto Seguro con su antiguo nombre, Barba de Puer
CO.

_ El pArrafo en cuestién narra las pillerfas de unos tunantes
a los gque les fueron intervenides por el Alcalde dos gallitos sus
trafdos en Aldea del Obispo. Al Alcalde se refiere come "hombre
de sentido, velando por la hacienda de sus vecinos" y al que atri
buye un buen gobierno del pueblo de Barba de Fuerco.

Por 1la noche se quisiercn vengar del pueblo y trataron  de
robar un cerde al gque terminaron por dar muerte para que callars,
Loz habitantes de Barba de Puerco les achucharon loz perros y los
pergiguieron a tires y a pedradas.

— ¥o incluimos el pdrrafo textualmente, pues ya se hizo en
el ndmero 36, correspondiente a Abril de 1985, en um artiemlo en-
viado por Juan José Calvo Almeida.

Luisi nos pregunta, asimismo, sobre la fecha del cambio del
nombre, recordando gue se publicé en Peiia Rota pero sin poder lo-
calizarlo. Nosotros lo hemos encontrado al mencs en un artfculo =
de Juanjo titulado momentos histéricos de Puerto Seguro, publicam
de en el nimero 7 de Pefia Rota, correspondiente a Noviembre de -
1979 y para recuerdo de algunos transcribimos el pdrrafo de forma
literal:

"1917: Barba de Puerco cambiz su nombre por el actual, Fue=
ron los hermanos Gareis Herndndez los artifices de tal cambio. Se
vieron apoyados ef las altas esferas por el entonces Diputade a
Cortes por Vitigudino, Marqués de Puerto Segurc. Y de este titulo
nobiliario procede £l aciual nombre.™

Agradecemos a Luisi Martin Zato y Teodort su interés, que
nos ha servido para dar un repaso a nuestros Pefla Hota recordan—
do pasados axrticulos de un zran valor cultural y documental.

PENA ROTA.
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COMENTANDO UN ARTICULO

Leide el Gltimo ndmero de Pefia Rota, me fijo en el articule firmado por Teo
dosia y estoy en parte de acuerde con &1, me explicaré: Después de efectuados va
rios 50ndEOsi 2]l resultade no ha =ido, a mi entender, lo =uficientemente satis-
factoric como para sclucionar el problema del agua en Puerto Seguro, la prusba
la tuvimes este verano. Ya sé gque la sequia fue importante y por lo tanto era de

suponer que podria haber alguna restriccidn, como asi fus.

Lo que consideroc que ya no era tan normal es gque, enuma parte del puehlo co
me es a partir de la plaza para sbajo, tuvieran agua todos los dias o la mayoria,
¥ con bastante presion, ¥ a partir de la plaza hacia arriba no tuvieran una gota,
come es el case de Florentina y otras familias de aquel entorne, gue no la tu-
vieron ni un solo dia. ;5 podria haber remediado este problema? Bupongo que con
buend 'voluntad ¥y un poco de sentido comin, si. ;CAmo se podia solucionar?. Hecien-
do lo gue hacen en Villar de Cierve, por ejemple, gque por lo wisto, tampoco tu-
viercon el suficiente caudal de agua para que tode el dia estuviera el pueble
abastecide, y lo solucionaron, cortdndola durante medieo dia o unmas horas para la
parte mds baja del pueble y abriséndola para la més alta vy viceversa, con lo cual

el problema quedd equitativamente sclucionado.
¢Es posible hacer eso en Puerto Segurc?

Suponge que si, siempre gue havan tenido en cuenta el poner en la red de
distribucidn de agua, las suficientes llaves para cortarla, no solamente para su
distribucion, como en el caso que nos ocupa, sino para prevenir averias que pue—

dan afectar a alguna parte del pueblo y nc tener por qué cortdrsela al resto.

Lo que dice Teodosio de traerla del ric, crec gue es la dnica solucién y gque
ne cestaria tanto dinerc come si tienen que hacer varios sondeos y de esta for-

ma, na habria problema de abastecimiento.

Referente a que el agus del rio sea para todo servicic, mencs para el consu
mo humano, no sé si podrd ser, ya que no se dispone mas que de un depdsito y el
preblema, me imagine, seria como separar el agua potable de la no potable; aun-
que supongo gque alguna solucidén tendrd, como por ejemplo, poder ir al grifo a =

ouscar, digamos la buena, haciendo otro depdsito para la del rio.
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Ahocra voy a analizar lo de la piscina en la era, por supuesto que seria --
muy bonito el hacerla; falta de a2gua no habria, pero, ;se ha pensado en el coste

que tendria su mantenimiento?. Construirla seria lo de menos, lo malo, a mi en-
tender, es que se necesita personal para su cuidado: echar cloro todos los dias

en la depuradora, limpieza del entorno durante el verano, atender vestuarios, =—--

puerta de entrada, etc.

Pedria haber ingresos, por Supuesto siempre gque a la misma acudiera gente,
como es dé suponer, de los pueblos cercanos a Puerto Segurc. Lo gque hace falta
es hacer un estudic en prefundidad de los gastos que conllevarian su construc
cién y mantenimiente, y de los pesibles ingresos, para ver si compensaba el pro-

yecto.

Termino con mi total apoyo a la solucidn de Teodosio para el abastecimiento

del agua.

VICTORINO PEREZ TELJEIRO

- e e P —

|Perlas del Pensamientd]

"La esperanza es la segunda alma del desdichado”
(Escritor alemin)

" Ler cebdlia: nos hace: llorar,
perc ain no se ha inventado el vegetal que nos haga reir®
(Italoamericano)

Con estas dos frases concluimos las "Perlas del

Pensamiento'que nos envid Juan Hernandez Z.
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UNA GRAN TARDE PARA
UN BUEN RECUERDO

JUAN HERHANDED ZiMaR5Efio
LUEN HESNANDES & iMARGE

Debid ger un Jueves,entre finales de Maye 7 Drimerpe dé
Junio ,pergue en aguel tiemps s8lo se interrumpian las
clazes en la escuela log Juewes por la tarde ¥ no todo el
dfa de Sdbado,como occurre ashora .

¥i amige Joiéd me propuso gue fuerz con €1 a llevar los
mules & un perdaje lejos del pusblo,dencminade Los Infiernc ;
pero por la lejanfs 3 mds por el abominable nombre del lu=
gar,me izponia acceder a la invitacifn de =i amigo. Més los
adornes con oue describia José los cazpes a cruZar por el
angoste ¥ large camino,coms la frondosidad del emplafemien
to donde teniames aue dejar 8 buen receuds lz pareja de mu
los me enimd & aceptar la inviteeidn . ¥ partimos)s pels”,
sobre las cabalgaduras desde la casa de abajo (como 41 de-=
efp) ¥ en presencia de duien siespre vigila ¥ 2conseda con
tra tod peligro,sdlines decidido® y contentos.

Bien por Ser malo el camino o por tener muy presentes las
advertenciad maternales recibidas hicimos el recorrido sin
agelerar la marcha de los cuadrdpedos,sobre los cue achan-
camas por el vado de Ia Noguera ¥ Seguistos en direccifia sur
hagta enednfrarnes en &l par‘l‘-illu de aguella bulliciosa (=8
Bada,cuys algarabla de pdjarcs ,frescura ¥ flora del lugar
de jaban pequefias todes las pmddraciones descritas smterior
mente por @i buen amige ¥ compaiezo.

Tal era el lugar en aguellss fechas nrimeverales,cus de
lo que entonces vimos y sentimos,siente shera el irreaisti
ble deseo de decir lo oue.en un pasaje de E1 Quijete refie
re Cervantes: "Sasisfaefa a todns nuestros sinco sentides
la que mirdbamos, a los ojos,con la BelleZ: y la hermosura;
2 les pidos com el ruide manse de las fuentes ¥ arroyos, ¥
con 2l son de los infinitos pajarillos,de ne aprendidms vo
ces formads ,los cuales =altando de drbol en drbol ¥ de r2
ma en rama.parecia que en aguel distrits tenfan cautiva su
libertad y ne aquerian o no aceptaban a recupersrla.”

Aceso con nuestra aprowimaciin empezaron 8 BLUBRY fngqdstud

by miltiples aveeillas que formaban tel enjearbre ;los gayos o
rabilarges semes jaban escuadras combativas ¥ dezafiamtes ocon
sus sgudes chirrides,sobrevelands mucstras gabezas y siguien
do nuestre caminar por entre la fresca arboleds. Tamblén
las pioanzas ewands trepdbemos 2 algin fresno en el gue res
gusrdaban eu nide,llegaron a8 tocarnos la gOoTPAR CoOm A DPLCo:
son muy atrevidez estas doz clases de pidjaros jmisntras cw
lasz oropéndolas ,mirleos , jilgweros ,tértolas,etc,se manticnen




a fistanciz ¥ plan delibersdamente pArs atrier sgohre =21 la
tencidn del gue consideran peligrose wiszitante ¥ ale jarlas
dal "tesors " gus con tambo amor 7 dedicacidn guardan en
digscreto luger fundue nunce $an seguro ome ellos guisip=
TER .

Tuvimes tiempe de observar um buen rato el somporstamisnto
en libertad de "los amigos de Ssn Antonie”,sente alabedo am
nueestras capncisnes charras de Salamnes jalli, gin 2STRE om-—
cerrados ,parecisn e=tar prisisnerse | tanto del iugar come
+dg 1o gue en 1 guardabam .

Teiazos algines con uwsa plums o pafa en el pico ,ofTos
gen 2lpfin insects & gusams transpertade de igusl forme,pera
depositarle en el elegids de turne gue esperabe en el mide,
boouiabierto,la feliz 1legada de sus padres pars realizar
=l brasvase de pice & piogg ,¥ luege o%Tra vef A pSperar por
rigurosa turnao.

Todas lee experiencias expuestas no fueron adquiridss
usicamente en aguells tarde passds an los,mal 1lamados, Tn—
fiernas ,sine gue =2on ligice de unes machacheos criades en
asfitaats gen la nsturalezs & la que observaban 7 queriss
entender mejor cada dfa parms favorscerse mds d2 cussta pay
de mermess en ella. Por elle 7 sim entenderlo entonses s=e
grabakaw wivensies ¥ peisajes, gue shern nos airven para
erbelTaser puestros recusrdos.

Finslmente ¥ volwviends Bl tems empezado ,digo que en ruies

* tPe recorride vimgs muchas glagesd de nidos, todos dignes de
adzirer por su deliceda e ingenioss gematruccifn,unes con
tieves,otros con desmudos pajarillos ¥y otroa ya vestldos ,
aua &1 edvertirse de nuestra prescocia e lsmEeron & &3
prizefa aventurs de vuele ,poniéndoze & salve de auestre al
cance ide lo que mache me alegro ¥ tasbidn de lez gue en
caflotes o en cernines,come soliamos decir,de james en buena
paz;y puede qus recordende ls recomendseids gue ,omal a dia
rle noa haefis nuestro gqueride masstTo.

Dedico aste grato recuerds 8 mi buen azigo
Josd Herndndez Vizente.




erase una vez..

Carmen Herndndez Rivero me contd este cuento, Me decia
gue -todas las noches tenia gque contdrselo a su hijo an-
tes de dormir. jCué buena costumbre es ésa; Yo recuerdo
que también a mis hijas tenfa que contarles el mismo cuen
to cada noche. ¥ sin variaciones porque se lo saﬁian-de

memoria,

Jilliriza

Esto era una pajarita cue estaba en su nido en lo al-
to de un 4rbol. Llegd la zorra v le dijo:
‘- gQuiédn estd ahi?

- ¥illirifia con sus filifos.

- Da uno.

- iDa, dal;jNo ha costado poco criar!?

- Da uno, Sjno mi rabo corta el 4rbol,

la pajarita entonces, temiendo que la zZorra cortara
el drkol y se los comiera todos, le tiréd uno.la zorra se
lo comié v se marché.

Al afa siguiente volvié la zorra y otra vez:

- ¢Quién estd ashiz

- Millirifia con sus filifios.

- Da uno,

- |Dz2, dal jNo ha costado poco criar!
= Da uno, aino mi rako corta el &rbol,

La pajarita, totalmente desconsolada, le tiré otro pa-
jarito, Al poco rato anareciéd por allf el mochuelo v se
la encontrd llorando. Entonces le dice:

- Millirifia, zcémo tienes tan pocos hijitos? sQué te pa-

sa gque lloras tanto?



un

e pasa gue viene todos los diaé la zorra y le tenge que dar
hijito, me dice gue si no se lo doy con su rabo corta el drbol.
Ko seas tonta. Los drboles sélo los cortan las hachas, las sie-

rras, las podonas y los cuchillos.

Al dfa siguiente llegd la zorra con la misma cancién.
:Quién estd ahi?

Millirifia con sus f£ilifios.

Da uno.

iba, da! jNo ha costado poco criarl

Da uno, sino mi rabo corta el drbol.
{Eres-moa-mentirosa! Los drboles sélo los cortan las slerras,

las hachas, las podconas y los cuchillos.

- z:0uié&n te ha dicho eso?

- Me lo ha dicho el meochuelo.

la zorra, muy indignada, se marché de allf y fue en busca del

mochuelo. El dfa estaba muy buenc y lo encontrd tomande el sol en-

cima de una pefla, Se acercé por detrds Yy lo cogid.

®




- T4, ‘¢por cué le has dicho a la Millirifia gue mi rako no cor-
ta el &rbol? Ahora te voy a comer a ti.

El pobre mochuelo gue se vié perdido entfe los dientes de la
zorra, le dice:

- Pues ya puedes decir "mocho comi",

Lz zorra decia entre dientes:

- Mocho comi,.. .

- As{ no. Mds alto, asf la Millirifia no te va a oir.

- iMocho comi,,.,!

| Y al abrir la boca y gritar para que le oyera la pdjara, él
mochuelo 53.95cap6 y desde lo alto de un 4rbol le grité:

- jComerds mierda, peroc no a mfii...!

Se reciben cuentos tradicionales del pueblo, Da igual
cue Sean grandes o pequefios, bonitos o menos bonitos en:

ERISA ESPINAZO CALVO

Avda, de Alemania nt 5, 49 Izda.
28916 LEGANES (MADRID)
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Con el alma alborozada

& la epracidn de mi puebkla,-
la willa d= Janfelices,

he ll=gada en el sofreac.

EF gue wengo a ver las Limpcgs
tan famozas del "Hoveno..

En el lejano horitence

una gran mole contemplos

la tormm del homenaje

del castille de mi puebls,

a la que swbhia yo

en mis juveailes tiempos

a wat, 4 visca da pdjara,

la tierra de mis abuslos...
Al atravesar el moote,

he encontrade en &l rodee

dos magnificaz corridas

de fimos toros cuatrefios,

que engerdan paca estas flescas
los mds ricos ganaderos...
Pero ya va simndo hova

ge gue hagamos el =nciecrd...
Adelanrindoas un poco

-... apeo en el lavaderao

¥y wo¥ com sl pueble en masa
por la calle del Progeeso,
delante d& la corvida

hasta la plaza cocciendo.

En misa nas ban leido

la senteancia del Hoveno,

y hemoz wiste 4 ctees alesldes
eon sus tres Ayuntamientos:
un alealde con lavita,

que e5;5in doda,=l de ;i puabls,
abtra de salzones pardes

v otro da calzones OEETO8. ..
Ha cantade &1 sacristdn,

cops en gus mejores Eiempos,
¥ hemos visfe unas devakbas
seficritas can sombrecd...
sQud animada escd hoy Lla plaza!

iaqul sacd counido el puebla...

T

FETATH]
CHICA

" jodms han ido envejeciendo!

Sin embarge tode cambia

v se muda con &l tiempo...
,Cémo se transforma el craje!
iQué- puquitos charroes veoe!

Lag caras dermis paisands

ihl cabo de tantos afos,

zagi no nos conocemosl...

Ha scabade La corvida

y wvoy al Manso Cordera,
donde, pusscn de rodillas,

a la pusrta,reso un credo

al Gristo de la Pasidn,

y después un padrenussLed
por mis padees, que alli cerca
estin en el cemenCerio...
Partidos en =1 francdn,
musica & &l lavadero,
comedizs an &l EfACE0 )

v en el gazing refrescos. ..
jHada de eirfa m&'ln:étﬂﬂi
desde gue subi al Corderel...
51 oo me-ha pesada hoy

haber wenido a =t puebla,

es por ver ssta Sagrada
Imagen dcl_ﬁazﬂrenﬁ.

el dnice que ao cambia

de semblante con &£l Ciegmpo...
j5hempre lo veo 1o mismal
Sienpre amorggc ¥ cizusfio,
como el bondadosa padoe

de gue habla el Evangelio,
gsperands a2l hijo pradige
con log dos brazos ablectos!...
Me deshice de =mi hacisnda,
mis ascendisntes murisctén

¥ =alo en mi patria chica

me gquedan ya dos afectos:

iEL del Crisco del Peeddn

v el de mis padres ya muerCos. .. sfhEn

I D, HaTTas CaRcla I
Parross d& P. Scguro 1905=13




- Lefia y matanza,

segin la gque hay ss gasta,

~ Cochino gue muche grufie,

su fin presume,

~ Desds la cabeza hasta =l rabo,

todo g8 rico sn 21 marrano,

— En diciembr= haces la matanza

i : y llenas la panza,

= FE1 cebonite de snero, con su madre en el humero.




- 5i guieres ver tu cusrpo,

mata tu puerco.

= Con ayuda del vecino,

matd mi padre un cochingo.

-~ El rico y el cochino

no apravechan wiwvos,
pero cuando muertos estén,

qué ratos tan buenos dan!

= En martes ni te cases ni te smbarques,

ni tu cebdn mates.

= .

—~ El gue come jamdn no padece del corazdn,
* * *k
Aportaron estog refranes Carcla y Domingno
Montero, Eloisa, Jose Manuel el de Vicenta, Ma-

tea y Jose Manuel,

Esperamocs wuestros refranes en:
Agustina Hernandez Martin
C/. Alcorsdn n2 12 3% D

78980 PARLA Madrid
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LOS EMIGRANTES Y PORTENSES

CON CARINO A TODOS

Recuerdo yo en mi nifez
gin llegar a comprender
las familias que parcian
hacia América decian,

¥ luego me he dado cuenca

lo mucho gque sufririan.

él viaje en aquellas naves,
incdmodo,interminable,

al llegar al desembargue

¥ sin conocetr & nadie

lo que hubierom de pasar

hasta poder situarse,

Despuds del afio 50
se animd la emigracidnm,
y fué la vieja Europa

la que a todos acogid.

El.que pasd la frontera
serfa el que mde sufrid,
al chocar con el idioma,

ambiente y la incomprensidn.

Los que en Espafia gquedamos
y cambiamos de regidn,
sufrimos un poco menos;

lo unico:"la adaptacidn".

Yo os puedo asegurar que
ni los que hicieron dinero,
ni los que suerte cuvieron,
jamés podrin olvidar

el pueblo donde nacieron.

Gracias a aquellas gentes y pueblos
que un dia los acogierean,
elles con su trabajo,amor
¥ su buen comportamiento,

gon uno mds entre éstos.

Emigrantes y Portenses
dentro ¥ fuera,el continente,
a en cualquier otrge lugar

de corazdn os deseq

paseis ;Buepa Havidad!

DOMINGD HMONIERO HERMAMDEZ
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=00 ERART Orlummisr, (Im. Tovenzal
Dice. Bais 5 ;
* Ho regmee aste vococablo.
SEC0CLGIEEC: Colummiol.Derivado 421 verbn escolombear. Bl nombre se
2nlicg 3l feormedo nor wne ¢ dos scems sujetaz & une
remz de £rbol,generalnmante sncina,o a2 una viga.

21 columpio fermade por una tabla horizontal,avoyzda
sobre un Tronco en su parie media,no tiene nombre espe-—
cial,rere loc nifios llaman el juego "a la chula a la
mula", (Bm. Loranzo).

« Dipe. Hele = _ .
7' " Yo aparsce sste térming.
+» J. dp Lamsno: Zecoge ESC0LCHEECN nor 1g Aibera 4del Juero,con el
sirmificades d= eonlumpio.
ZI0XTRENIL: o e s ;
Fajarc pecuefio cue anida en el suelo, 5u nombre académico
- es CLLANDRTA.
sDigo.Ronat = .
5 Fecoge calendria,no sreribenisz .
. J.de Lemanc: Bseribenis: Calendria.Llldmenlo esf en tierrs de
Vitisudino. :
SECHANGARLLAR: 2
————————— Hommer,descommoner,dssirozar.
« Dico. R.A.: Recoge CHANGAR con isual sigmificsdo.
« Jote Lamanc: E5CHANGAR: Igual sienificado,afiadiendo:Uszse con la
wristesis silfbicz,en tierra de Albka y Vitigudino.
. Comeniterio: Préstesis=nritesis. Tréstesis sildbica =5 ese a3adide
de 1n =f{lebs -ag ,rue colocamos delante d= la nzlabra,
TaGaE0TARE L ; : : 3
Bemoer // Lbrir nor el medio un prlo,hendiéndolo & lo lar
fo. Ftd en ufo este woeablo en 1la Ribhers del Tuesro 7 en
tierrs ladazminess
« Diec, B2, + Viers GIHOHAR: rommer,
« J. de Lemenn: Recore ol simifinedo cus damos.
B Zr Derrumbar,

i
Hey! Yo =nsrece,

ifigadn ~us -afp

AITIPTY W2 0ILIDRE =0T
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(Qué llevan los cabestros?

SOPA DE LETRAS

s J K L I Y 6 H I T
G E N E R A L 0O I H
T R L P ©O 1 U 0 P O
L & D A4 W I S5 H®H L O
vV ¢ X Z 2z E R T Y T
w E B H =2 1 &K L K I
F .S 'D a4 ¥ 8 N L I C
H 6 F L N I 0 A H O
3 T T fay M ) Y T =2 3
N O T 28 E $ s U J 6

~-Zusce en todas dirscciones 8 nombres de quintas.

SOLUCIONES

JERDELIFICO:Va sola la pareic

AL NUMERO ANTERTICOR

SOPA DE LETRAS:

mochuelo,buho v carnicalo,

e

insé Farreira Sudrez.

Aguila,algotdn,buitre,aclimache, lechuzo,milano
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—+DEFUNCIONE S« —

El dfa 9 de Noviembre falleci§ en Salamanca Ramona Herndndes
Ferreira, viuda de Dionisio Herndndez, a muy avanzada edad.

Nuestro mds sentido pésame.

NOMBRES PROPIOS

.-+, Mari Carmen Pereira Herndndez finalizé los estudios de Ma-
gisterio, en la especizlidad de Filoloqia, en la Universidad Au-
ténoma de Barcelona. Es hija de Mari Cémmen ¥ Alfredo y nieta por
via materna de Quico y Teresa.

Fétima Sanz Martin, hija de Luisi y Teodoro, obtuve la li-
cenciatura en Ciencias Econdmicas por la Universidad de Oviedo.
Es nieta por via materna de Blas Martin y Alicia Zato.

GRAN AFLUENCIA DE PAISANOS EN LOS SANTOS

Al coincidir la festividad de los Santos con un largo puente
fueron muchos los que aprovecharon los continuados dfas de vacacig
nes para visitar el pueblo, acompafiando, en tan sefialados dfas, a
sus antepasados ya fallecidos y disfrutando de un breve descanso
cerca de la familia.




ACOMETIDA DE AGUAS

Mlanteniendo el seguimiento permanente que llevamos a cabo
sobre la acometida de aguas, obra tan deseada de todos, nos cabe
la satisfaccién de informar del buen camino que lleven las obras.

Estd finalizada la calle de La Torre, la de la Fuente Pere-
ra y los trozos que faltaban de lz del Comandante D. Agustin Sén-
chez Martin.

_ Ultimamente se ha comenzado la apertura de la calle del Ca-
fio de la Era, pero debido a las lanchas que existen en su trazado
serd preciso tirar barrenos, lo que conllevard retrasos y dificul-
tades en la ejecueidn de las obras.

A CCIDENTE

Cuando regresaba de Ciudad Rodrigo, al finalizar su jornada
laboral en el empresa ENUSA, donde trabaja, José Angel FPefia Martin
sufrié§ un aparatosc accidente con el coche, un Seat 1500, pasada
la ctirva de las Recorvas, sin consecuencias graves para él pero el
coche quedd pridcticamente inservible.

LA CAZA

Como todos los afios se abrif la veda.y también, como ocurre
en las dltimas temporadas, se quejan los cazadores de la escasez
de caza, No obstante, el primer dfa fue un dfa de suerte y se co-
braron dos jabalies. Uno de ellos sirvid para que los cazadores
prepararan una opipara cena esa misma noche.




nuestra portada

Produce un pldcido descanso a nuestra vista la contemplacidm

de la estampa que en esta ocasidm ilustra nuestra portada.

La tranquilidad,el reposo,esa apacible calma en el vivir,
que hace discurrir los dias como las serenas aguas de un manso
arrﬁyo,contrastan con el ajetreado vaivén de la ciudad.Siempre
corriendo,siempre con prisas.Coun una ansiedad permanente por te -
mor a llegar tarde,perder el autobis,ganar mds dinero,subir en

el trabajo,escalar...

Orgulloses y arrogantes dias entronizan en la gran urbe
el dinero y el poder y esclavizan a su servieio al hombre,privén-
dole de la satisfaccién de vivir la inmensidad de las horas tran-

quilas.

Aqui,los humildes atardeceres se enlazan con un serenc ama-
necer en el que el canto del gallo,el piar de los péjaros,los la
dridos de algdin perro o el intercambio de los "buenos dias" que
ce entrecruzan los mds madrugadores,proporcionan un despertar so-

segado,profundamente humano.
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